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ist$ en Musique 

fi. NADAUD 
1. La Bonne Vieille. 

2. Le Pig'eon messagei\ 
5. Le Bonheur. 
4. La Na ture. 
5. Le Juif-errant. 
6. La MéLerupsycose. 
7. L e Ghant du Cosaque. 
8. Mandil Printemps. 
9. L 'Aveugle de Bagnolet. 

10. Le Feu du Prisonnier. 
11. Passez, jeunes Filies. 
12. Lo Temps. 

Les 

15. 
\A. 

15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21 . 
22. 
25. 

Les Ghamps. 
Jacques. 
Le V in de Chypre. 
La Sylphide. 
L e vieux Ménétrier. 
Les Bohémiens. 
Jeaime-la-Rousse. 
L'Apotre. 
Le Merle. 
Les Tanxbours. 
Le premier Papillon. 
Ma Ganne. 

Fourmis. 

ition Populaire 
SANS PIANO 

Tris nei: 25 cení. 

-aj Musique así r esclave et ne doit qu,obe'ir.'i> 

C'est en rae pfinfitraat do ce prícepte que j'ai écrit 
la musique de quelquca diansons de Báranger. Je n'ai 

eu en vuc que la mise en Taieur du lexte. Cocvaincu que 
1'ampliñcatioo musicule doitamenerla mutilaron des paroles, 
¡e me suis asireint a ae jamáis répdter un mot, raime dan6 
les refraina, afín que la cbnnson püt étru chanlie d'un bout a 
l'autre. Jt 

Donner le plus d'impnrtanee possiblc aux paroles, le ' 
raoins possibie i la musique, wl est le seas de cette 
publicatíon. ^ ^ ^ ^ ^ m 

Chaqué Chanson 
j ^ / * CHANT ET PIANO 

íPríx net : A franc 

Voír, püfic t. le cautoeue des volnmes de cliansonj, paroles et musique, ile GUSTA VE NADAUD, nubüés par les rditeurs du MÉNESTREL 
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Pus mi son! Dieu! ji¡ erois l'entendre^ 
Ecotite les chitas aboyer. 
Demande un mois pour tout payer¿ 
Ahí si le roi pouvait áttendre! 

Leve-toi-, .Tacques^leve-toi; 
Voíei venir 1 huissier du roi . 

3 

Pauvres gens! f impot- nous depouille! 
Nous u savons s accáblés de maiix5 

Ponr nóus^ton pere et six marmuts, 
Rien que íu beche et ma queuouille. 

LéVe-toi, JacqueH,leve-toi;, 
Voici venir í^Iniissier du roi . 

4 

Qn éorapté9aveo cuite masure, 
tfú qtmrt d*arpeut,eher afíerine'. 
Par la misare il est fume; 
II est inoíssounc par 1 usure. 

Lévtj-tdij JaanieSslévMoij, 
Vüi«i venir 1 huissier du roi . 

5 

Beaueoup de peiue et peu dr lucre. 
Quand dVu puro aurüns-non^ la chair? 
Tout ce qui uuurrit est si clier.'I 
El le sel aussi, nutre sucre! 

Leve-toi, Jaeques,leVe-toi \ 
Voiei venir 1 hnissier du roi . 

6 

Du vin soutiendrait ton coiira<¡T-
Mais les droits l'unt bieu reueheri! 
Pour en boire uu peu¡,mou cheri. 
Venda noüu auueau de muríale. 

L eve-tói 9 Jaeq ues, leve-toi ̂  
Voici venir 1'huissier du roi. 

Reverais-tu que Uní bou auge 
Te donue richesse et ívpos? 
Que sonl aux riebes les impots? 
Quelqües rats de plus dans leur grange. 

LeVe-toi., Jacqutís !,liH'e-loi; 
Voici venir Fhuissier du roi . 

8 
II cutre! o eiel! que dois-je eraindre? 
Tu ue dis rootí quellc pílleur! 
rJier Mi t.'us plaiul de duuleur, 
Tui qui souffres laut sans te plaiudre. 

Leve-toijJaeqiiesjleve-loii 
Voici monsieur l'lmissier du roi. 

9 

Elle appelle en vaiiijil rend lUme. 
Poür qui s'épuise a travailler, 
La mort est un duux oreiiler. 
Bonues gensjprinz pour sa femme. 

L eve-toi, Jacqi i es ¡, leve-toi; 
Voici monsieur l'íiuisBJer du ro i . 
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